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TECHNICKE SPECIFIKACE

Zdroj napdjeni 12 -24Vac/dc
Frekvence 433,92 Mhz
Spotfeba v pohotovostnim rezimu 30 mA

Kédovani

12-24 bit / Plovouci kéd

Kapacita paméti 64 kddU
Pocet kandld 1
Provozni teploty -20° /+55° C

Relé kontakty

CH1

Monostabilni (pulsni)

Kapacita relé

max 1A, 30V

Fig.1

1°CH

135 mm

279 mm
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31 mm

59,5 mm

53,55 mm

AVVERTENZE E PRECAUZIONI PER LA SICUREZZAE L'USO

Il presente manuale € rivolto esclusivamente a personale professionalmente competente.

Leggere attentamente prima di procedere con l'installazione: un’errata installazione pud essere fonte di pericolo.
Conservare con cura questo manuale per interventi futuri di manutenzione.

Prima di iniziare l'nstallazione verificare I'integrita del prodotto.

Verificare che la superficie prescelta per l'installazione sia solida e possa garantire un fissaggio stabile.

Prima di alimentare il ricevitore accertarsi che la tensione di ingresso sia uguale
alla tensione di uscita della morsettiera sulla centrale elettronica.

Prima di eseguire interventi di installazione o manutenzione sull'impianto
disconnettere sempre il dispositivo dalla rete di alimentazione.

DESCRIZIONE PRODOTTO E DESTINAZIONE D'USO

Questo prodotto € un dispositivo di ricezione radio destinato agli impianti di automazione per cancelli, portoni, porte
garage, barriere stradali o similari.

Qualsiasi altro uso diverso dal quello descritto & da considerarsi improprio e vietato.

Il ricevitore RX4331 & compatibile con tutti radiocomandi Proteco frequenza 433.92 MHz a CODICE FISSO o a
ROLLING CODE.

COMPONENTI SCHEDA

P1 = Pulsante PROGRAMMAZIONE / CANCELLAZIONE
RX  =Modulo RICEVITORE

JP1 = Morsettiera ANTENNA (calza - antenna)

JP2 = Morsettiera 1° CANALE

JP3 = Morsettiera ALIMENTAZIONE

DL1 =Led di SEGNALAZIONE

M1 =EEPROM

POSIZIONAMENTO SCHEDA RX4331 NEL CONTENITORE

Mantenere una distanza minima di 5m tra un ricevitore e I'altro.
Installare preferibilmente in alto e lontano da struttutre in metallo o in cemento armato.

a) Sollevare e togliere il coperchio (dettaglio A Fig. 2).

b) Inserire 'antenna nell'apposito foro facendo attenzione che sullo stelo sia posizionato il tappino e la guarnizione
come da dettaglio B (Fig. 2).

c) Assicurarsi che lo stelo sia inserito a fondo nel morsetto corrispondente. Awvitare la vite.
d) Inserire il cavo nell'apposito passacavo, avendolo in precedenza forato con una matita, dettaglio C (Fig. 2).

e) Dopo aver eseguito i collegamenti vedi Fig. 1 e provveduto alla memorizzazione dei telecomandi vedi
“PROGRAMMAZIONE” chiudere il coperchio e fissarlo con le due viti in dotazione (Fig. 3).

PROGRAMMAZIONE

|| ricevitore & predisposto per essere utilizzato con trasmettitori radio a CODICE FISSO o ROLLING CODE 433,92 Mhz.
E necessario individuare la tipologia del trasmettitore da utilizzare prima di iniziare la procedura di MEMORIZZAZIONE.
Una volta memorizzato il primo trasmettitore il ricevitore funzionera solo con trasmettitori di quel tipo:

CODICE FISSO se il primo trasmettitore memorizzato ¢ a codice fisso, 0 ROLLIG CODE se il primo trasmettitore
memorizzato é rollig code.

A SENZA POSSIBILITA DI RESET.

AUTOAPPRENDIMENTO CODICI
a) Premere il pulsante P1, il Led DL1 lampeggia, rilasciare il pulsante.
b) Premere per 2/3 sec. il pulsante P1, il Led si accende a luce fissa, rilasciare il pulsante.

¢) Premere e mantenere premuto il pulsante P1 e contemporaneamente inviare il codice da memorizzare con il
trasmettitore.
I Led si spegne. Il trasmettitore é stato memorizzato.

A Nel caso di codice gia inserito o memoria esaurita il LED LAMPEGGIA.

d) Rilasciare il pulsante P1 il Led si ACCENDE.

N.B.: Ripetere I'operazione dal punto c) per memorizzare eventuali altri trasmettitori o attendere 10 sec. dopodicheé il
ricevitore uscira automaticamente dalla programmazione.

CANCELLAZIONE DEI CODICI
N.B.: E POSSIBILE SOLO LA CANCELLAZIONE TOTALE DI TUTTI | CODICI MEMORIZZATI

Premere e mantenere premuto il pulsante P1,
il Led si accende a luce fissa per circa 10 secondi .
I Led si spegne, tutti i codici sono stati cancellati.

SMALTIMENTO
E Non disperdere nell’ambiente.
Alcuni componenti elettronici potrebbero contenere sostanze inquinanti.
Smaltire i materiali attraverso i centri di raccolta previsti e nel rispetto delle norme in vigore a livello locale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

|| fabbricante PROTECO Srl con sede in via Neive77, 12050 Castagnito, Italy dichiara i Ricevitori della serie RX4331
sono conformi ai requisiti essenziali previsti dalla direttiva EMC 2014/30/EU.

Castagnito 01.09.2017
Marco Gallo
Amministratore Delegat

ot

Varovani

Tento manual je uréen pro kvalifikované instalatéry. Spatna instalace mize zptsobit
poSkozeni zafizeni. Ponechejte si tento manual pro pozdéjsi potiebu pfi Udrzbé zafizeni.
Pred instalaci se presvédcte, Ze zafizeni nejevi znamky vnéjSiho poskozeni.

Ujistéte se, Ze jste vybrali vhodné misto pro instalaci zafizeni.

Pred pripojenim se ujistéte, ze vstupni napéti prijimace a vystupni napéti ridici
jednotky souhlasi. Pfed provadénim jakékoli idrzby zafizeni vzdy vypnéte
napajeni.

POPIS A POUZITI

Tento pfijimac je urCen pro pouZiti na elektrickych vratech, garaZovych vratech, parkovacich zavorach a podobnych
systémech.

Jakakoli jina instalace a/nebo pouziti, nez je uvedeno v tomto navodu, je zakazana.

Radiovy pfijima¢ RX4331 mlze pracovat se vSemi dalkovymi ovladaéi znatky PROTECO 4334,92 MHz se systémem
pevného nebo plovouciho kédu.

KOMPONENTY

P1 = tlagitko PROGRAMOVANI/MAZANI
RX = PRIJIMACI modul

JP1 = ANTENNI konektory

JP2 = Konektor 1 radiového kanalu
JP3  =NAPAJENI vstup

DL1 = INDIKACNI Led

M1 =EEMPROM

INSTALACE

UdrZujte minimalini vzdalenost 5 m od ostatnich radiovych pfijimaci. Instalujte nahoru a déle od kovovych nebo
betonovych materiall.

a) Zvednéte a sejméte kryt (Fig. 2-A).

b) Viozte anténu s tésnénim a uzavérem, jak je zndzoméno na obrézku(Fig. 2-B).

c) Ujistéte se, Ze je dfik dobfe umistén v odpovidajicim konektoru a upevnéte jej.

d) Propichnéte t&snéni kabelu a protahnéte kabel skrz (Fig. 2-C).

¢) Po dokonéeni zapojeni podle schématu (Fig.1) a po ulozeni nauceni ovladacii podie kapitoly ,PROGRAMOVAN
zaviete kryt a upevnéte jej dodanymi Srouby(Fig. 3).

PROGRAMOVANI

RX4331,pfijima¢. mize pracovat pouze s ovladaci znaéki/, PROTECQ o frekvenci 433.92 MHz a funkcemi
PEVNEHO RADIOVEHO KODU nebo PLOVOUCIHO KODU.

PRED PROGRAMOVANIM se ujistéte, jaky typ dalkového ovladani cheete s pfijimacem pouZivat.

Jakmile je naucen prvni dalkovy ovladag, pfijima¢ pfijme pouze tento typ kodu: =~

PEVNY KOD pokud je naucen ovlada¢ s pevnym kédem, nebo PLOVOUCI KOD.

A Zarizeni nelze po téchto krocich RESETOVAT

UCENi DALKOVYCH OVLADACU

a) Stisknéte P1 na pfijimaci DL1 zaéne blikat. Uvolnéte tlagitko.
b) Stisknéte a podrzte P1 na cca 2-3 sekundy dokudneziistane DL1 svitit a poté uvolnéte tlagitko.

¢) Opét stisknéte a podrzte P1 a ve stejnou chvili stisknéte jakékoliv tlaitko na délkovém ovladagi. DL1 zhasne :
Radiovy koéd ovladace byl timto uspésné ulozen.

Pokud je stejny radiovy kéd jiz ulozen v prijimaci nebo je pamét’ plna,
DL1 nepretrzité blika.

d) Uvolngte tlagitko P1 DL1 se opét rozsviti.
VAROVANI: Cheete-li uloZit vice dalkovych ovladacd, opakuijte prosim postup od kroku c).

Jinak jednotka pfijimace automaticky opusti rezim programovani do 10 sekund.

MAZANi DALKOVYCH OVLADACU Z PAMETI

VAROVANI! Nelze mazat pouze jeden radiovy kéd
Proces mazani odstrani vSechny nauc¢ené dalkové ovladace.

Stisknéte a podrzte P1.
DLA1 se rozsviti a zlistane svitit po dobu 10s.
DL1 se zhasne a tim byly smazany vSechny dalkové oviadace z paméti pfijimace

LIKVIDACE

ﬁ Likvidujte zodpovédné.
Obal a zafizeni na konci Zivotniho cyklu Fadné zlikvidujte v souladu s
platnymi z&kony v zemi, kde je zafizeni nainstalovano.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer PROTECO Srl declares that RX4331 radio receiver units comply to the essential requirements
of RED 2014/53/CE Directive as well as EMC 2014/30/EU for the use the products have been designed for.

Castagnito, 01.09.2017
Marco Gallo

~ C.EO.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Zdroj napdijeni

12 - 24Vac/dc

Frekvence

433,92 Mhz

Spotfeba v pohotovostnim rezimu

30 mA

Kédovani

12-24 bit / Plovouci kéd

Kapacita paméti

44*
Pocet kandld 4
Provozni teploty -20° /+55° C

Relé kontakty CH1 - CH2

Monostabilni (pulsni)

Relé kontakty CH3 - CH4

DIP prepinace

Kapacitarelé

max 1A, 30V

*Volifelm'/ pridavny modul k dispozici az 512 rddiovych kodU.

279 mm

AVVERTENZE E PRECAUZIONI PER LA SICUREZZAE L'USO

Il presente manuale € rivolto esclusivamente a personale professionalmente competente.

Leggere attentamente prima di procedere con l'installazione: un’errata installazione puo essere fonte di pericolo.
Conservare con cura questo manuale per interventi futuri di manutenzione.

Prima di iniziare I'installazione verificare l'integrita del prodotto.

Verificare che la superficie prescelta per I'installazione sia solida e possa garantire un fissaggio stabile.

Prima di alimentare il ricevitore accertarsi che la tensione di ingresso sia uguale
alla tensione di uscita della morsettiera sulla centrale elettronica.

Prima di eseguire interventi di installazione o manutenzione sull'impianto
disconnettere sempre il dispositivo dalla rete di alimentazione.

DESCRIZIONE PRODOTTO E DESTINAZIONE D’'USO

Questo prodotto & un dispositivo di ricezione radio destinato agli impianti di automazione per cancelli, portoni, porte garage, barriere
stradali o similari. Qualsiasi altro uso diverso dal quello descritto & da considerarsi improprio e vietato.

Il ricevitore RX4334 & compatibile con tutti radiocomandi Proteco frequenza 433.92MHZ a CODICE FISSO o a ROLLING CODE.

E’ possibile implementare il lampeggiante con un antenna da esterno (acquistabile separatamente) per il collegamento al modulo radio
ricevente dellautomazione.

COMPONENTI SCHEDA

P1 = Pulsante PROGRAMMAZIONE JP3 = Morsettiera ALIMENTAZIONE

P2 =Pulsante CANCELLAZIONE JP4 = Morsettiera 1°- 2°- 3° CANALE

RX  =Modulo RICEVITORE DL1  =Led di SEGNALAZIONE

JP1 = Morsettiera ANTENNA (calza - antenna) M1 = EEPROM espandibile

JP2 = Morsettiera 4°> CANALE SW1  =DIP SWITCH di programmazione 3°- 4> CANALE

POSIZIONAMENTO SCHEDA RX4334 NEL CONTENITORE
Mantenere una distanza minima di 5m tra un ricevitore e |'altro.
Installare preferibilmente in alto e lontano da struttutre in metallo o in cemento armato.

a) Sollevare e togliere il coperchio (dettaglio A Fig. 2).

b) Inserire I'antenna nell’apposito foro facendo attenzione che sullo stelo sia posizionato il tappino e la guarnizione come da
dettaglio B (Fig. 2).

c) Assicurarsi che lo stelo sia inserito a fondo nel morsetto corrispondente. Avvitare la vite.

d) Inserire il cavo nell'apposito passacavo, avendolo in precedenza forato con una matita, dettaglio C (Fig. 2).

e) Dopo aver eseguito i collegamenti vedi Fig. 1 e provveduto alla memorizzazione dei telecomandi vedi “PROGRAMMAZIONE”
chiudere il coperchio e fissarlo con le due viti in dotazione (Fig. 3).

PROGRAMMAZIONE

|| ricevitore & predisposto per essere utilizzato con trasmettitori radio a CODICE FISSO o ROLLING CODE 433,92 Mhz.
E necessario individuare la tipologia del trasmettitore da utilizzare prima di iniziare la procedura di MEMORIZZAZIONE.
Una volta memorizzato il primo trasmettitore il ricevitore funzionera solo con trasmettitori di quel tipo: CODICE FISSO se il primo
trasmettitore memorizzato ¢ a codice fisso, o ROLLIG CODE se il primo trasmettitore memorizzato é rollig code.

SENZA POSSIBILITA DI RESET.

AUTOAPPRENDIMENTO CODICI

a) Premere il pulsante P1 pili volte per selezionare il canale desiderato (1°- 2°- 3° - 4° Ch).
Il Led lampeggia indicando il canale selezionato. (es.: 1 lampeggio = canale 1, 2 lampeggi = canale 2 ecc..)

b) Premere per 2/3 sec. il pulsante P1, il Led si accende a luce fissa, rilasciare il tasto.

c) Premere e mantenere premuto il pulsante P1 e contemporaneamente inviare il codice da memorizzare con il trasmettitore.
Il Led si spegne. Il trasmettitore & stato memorizzato.

A Nel caso di codice gia inserito o memoria esaurita il LED LAMPEGGIA.

d) Rilasciare il pulsante P1 il Led si ACCENDE.

N.B.: Ripetere 'operazione dal punto c) per memorizzare eventuali altri trasmettitori o attendere 10 sec. dopodiché il ricevitore uscira
automaticamente dalla programmazione.

CANCELLAZIONE DEI CODICI

* CANCELLAZIONE TOTALE DI TUTTI | CODICI MEMORIZZATI
Premere e mantenere premuto il pulsante P2, il Led si accende a luce fissa.
Mantenere premuto il pulsante P2 per circa 10 secondi fino a quando il Led si spegne.
Tutti i codici di tutti i canali sono stati cancellati.

* CANCELLAZIONE TOTALE DI TUTTI 1 CODICI DI UN SINGOLO CANALE

Premere il pulsante P1 pil volte per selezionare il canale desiderato (1°- 2°- 3° - 4° Ch).

Il Led lampeggia indicando il canale selezionato. (es.: 1 lampeggio = canale 1, 2 lampeggi = canale 2 ecc..)
Premere e mantenere premuto il pulsante P2, il Led si accende a luce fissa.

Mantenere premuto il pulsante P2 per circa 10 secondi fino a quando il Led si spegne.

Tutti i codici del canale selezionato sono stati cancellati.

* CANCELLAZIONE SINGOLO CODICE DI UN CANALE
Per utilizzare questa funzione & necessario aver compilato in precedenza un elenco degli utenti.
Se nel canale selezionato non & presente nessun codice il Led non si accende

Premere il pulsante P1 piu volte per selezionare il canale desiderato (1°- 2°- 3° - 4° Ch).
Il Led lampeggia indicando il canale selezionato. (es.: 1 lampeggio = canale 1, 2 lampeggi = canale 2 ecc..)

Esempio: CANCELLARE IL CODICE MEMORIZZATO NELLA POSIZIONE N°10 DEL 2° CANALE
a) Premere 2 volte il pulsante P1 per selezionare il 2° canale, a conferma il Led lampeggera 2 volte.

b) Premere 10 volte il pulsante P2 ad ogni pressione il Led lampeggia una volta.
Alla fine a conferma della corretta posizione selezionata il Led lampeggera 10 volte.
La sequenza dei 10 lampeggi verra ripetuta una seconda volta.

c) Premere il pulsante P2 e mantenere premuto per 10 secondi, il Led si accende a luce fissa.
d) Ad avvenuta cancellazione il Led si spegne. Il codice memorizzato nella pozione n°10 del 2° canale é stato cancellato.

Se si vuole uscire uscire SENZA CANCELLARE NULLA attendere 10 secondi per tornare in STAND-BY.
SW1 - SWITCH DI PROGRAMMAZIONE CANALE

canali 1°/2° - FUNZIONAMENTO solo MONOSTABILE (ad impulso)
canali 3°/4° - FUNZIONAMENTO con PROGRAMMAZIONE tramite i DIP SWITCH come tabella:
3° CANALE 4° CANALE
ON ECE DIP 1 |DIP2 |CONTATTO DIP 3 [DIP 4 | CONTATTO
S OFF |OFF _|monostabile OFF |OFF | monostabile
1234 ON_|OFF _|bistabile ON _|OFF | bistabile
OFF |O| temporizzato 90 sec. OFF |ON temporizzato 90 sec.

CONTATTI IN USCITA DEI CANALI N.A. (normalmente aperto)

SMALTIMENTO
Risultati immagini per non disperdere nell'ambiente elettronica Non disperdere nell’ambiente.
Alcuni componenti elettronici potrebbero contenere sostanze inquinanti.
Smaltire i materiali attraverso i centri di raccolta previsti e nel rispetto delle norme in vigore a livello locale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
II fabbricante PROTECO Srl con sede in via Neive77, 12050 Castagnito, Italy dichiara i Ricevitori della serie RX4334 sono conformi ai

requisiti essenziali previsti dalla direttiva EMC 2014/30/EU
Marco Gallo y%w(_a

Castagnito 01.09.2017 Amministratore Delegat

Varovani

Tento manudl je urcen pro kvalifikované instalatéry. Spatna instalace mize zpusobit poskozeni
zafizeni. Ponechejte si tento manual pro pozdéj$i potfebu pfi Udrzbé zafizeni. Pfed instalaci se
presvédcte, Ze zarizeni nejevi znamky vnéjsiho poskozeni.

Ujistéte se, Ze jste vybrali vhodné misto pro instalaci zafizeni.

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze vstupni napéti prijimace a vystupni napéti fidici jednotky
souhlasi. Pfed provadénim jakékoli udrzby zarizeni vzdy vypnéte napajeni.

POPIS A POUZITI

Tento piijimac je uréen pro pouziti na elektrickych vratech, garazovych vratech, parkovacich zavorach a podobnych systémech.
Jakakoli jing instalace a/nebo pouZiti, neZ je uvedeno v tomto navodu, je zakézana.

Radiovy piijima¢ RX4331 mize pracovat se vSemi dalkovymi ovladaci znatky PROTECO 4334,92 MHz se systémem pevného nebo
plovouciho kédu.

KOMPONENTY

JP3 = Konektor pro HLAVNI NAPAJENI

JP4 = Konektory kandll #1 - #2 - #3

DL1 = Indika¢ni LED

M1= EEPROM pamét

SW1 = DIP-PREPINACE pro programovani #3 a #4 kanalu

P1 = Tlacitko PROGRAMOVANI
P2 = Tlacitko MAZANI

RX = PRIJIMACI modul i
JP1=Konektory externi ANTENY
JP2 = Konektor kanalu #4
INSTALACE

A UdrZujte minimalni vzdalenost 5 m od ostatnich radiovych piijimacu.

a) Zvednéte a sejméte kryt (Fig. 2-A).

b) VioZte anténu s tésnénim a uzavérem, jak je znazornéno na obrazku(Fig. 2-B).
c) Ujistéte se, Ze je dfik dobfe umistén v odpovidajicim konektoru a upevnéte jej.
d) Propichnéte tésnéni kabelu a protahnéte kabel skrz (Fig. 2-C).

€) Dokongete pfipojeni dle schématu(Fig.1

f) po uloZeni nauceni ovladacu podle kapit{)ly Loztoe ZVANIa zaviete kryt a upevnéte jej dodanymi Srouby(Fig. 3).
PROGRAMOVANI

RX4331éinj(|')maé,mﬂie pracovat ppuze s ovladagi znaék{]PROTECO,o frekvenci 433.92 MHz a funkcemi
PEVNEHO RADIOVEHO KODU nebo PLOVOUCIHO KODU.

PRED PROGRAMOVANIM se uijistéte, jaky typ dalkového oviadani chcete s pfijimacem pouzivat.

Jakmile je nauéen prvni dalkovy ovladac, pfijima¢ pfijme pouze tento typ kddu: = |

PEVNY KOD pokud je nau¢en ovlada¢ s pevnym kddem, nebo PLOVOUCI KOD.

Zarizeni nelze po téchto krocich RESETOVAT
UCENi DALKOVYCH OVLADACU
a) Opakované stisknéte P1 na pfijimai pro vybér radiového kanalu (#1, #2, #3, #4).
DL1 zacne blikat: 1 bliknuti = kanal #1, 2 bliknuti = kanal #2, 3 bliknuti = kanal #3, 4 bliknuti = kanal #4.
b) Stisknéte a podrzte P1 na 2-3 sekundy dokud nezistane DL1 roszvicen4 a poté uvolnéte tlagitko.
<) Oﬁét stisknéte a podrzte P1 a ve stejnou chvili stisknéte jakékoliv tiagitko na dalkovém ovladaci. DL1 se
zhasne: timto byl kéd dalkoveho ovladace uspésné ulozen.

Pokud DL1 neustale blika, znamena to, Ze byl tento kéd jiz v minulosti
A naprogramovan.

d) Uvolnéte P1a DL1 se opét rozsviti.

VAROVANI: Cheete-li ulozit vice dalkovych ovladacu, opakujte prosim postup od kroku c).
Jinak jednotka pfijimace automaticky opusti rezim programovani do 1- sekund.

MAZANI DALKOVYCH OVLADACU Z PAMETI

« ODSTRANENI VSECH DALKOVYCH OVLADACU NAJEDNOU

Stisknéte a podrzte P2 pro vstup do "rezimu mazani"; DL1 se rozsviti a zlstane rozsvicena.

Drzte P2 po dobu cca. 10 sekund dokud se DL1 nezhasne, | L
Vsechny dfive ulozené dalkové ovladace byly nyni vymazany z paméti pfijimace.

« VYMAZANIi VSECH DALKOVYCH OVLADACU ULOZENYCH NA JEDNOM RADIOVEM KANALU
Opakované stisknéte P1 pro vybér kanalu S#1, #2, #3, #4).
DL1 zacne blikat: 1 bliknuti = kanal #1, 2 bliknuti = kanal #2, 3 bliknuti = kanal #3, 4 bliknuti = kanal #4.

Stisknéte a podrzte P2 pro vstup do "rezimu mazani": DL1 se rozsviti a zistane svitit.
Drzte stale P2 po dobu cca 10 sekund dokud se DL1 nezhasne.

VSechny radiové kédy drive ulozené pro vybrany kanal byly nyni vymazany z paméti.
+ ODSTRANENiI JEDNOHO KONKRETNIHO DALKOVEHO OVLADACE
Chcete-li pouzit tuto funkci, musite mit predem vytvofenou mapu ulozeni kanalu a
pozice dalkového ovladace.
OEakované stisknéte P1 pro vybér kanalu ‘#1, #2,#3, #4). . )
DL1 za¢ne blikat: 1 bliknuti = kanal #1, 2 bliknuti = kanal #2, 3 bliknuti = kanal #3, 4 bliknuti = kanal #4.
Pokud na radiovém kanalu, ktery jste vybrali, nejsou ulozeny Zadné radiové kddy, DL1 se nerozsviti

Poté pokracujte nasledovné:

Piiklad: ODSTRANENI DALKOVEHO OVLADACE, KTERY BYL ULOZENY NA 10. POLOZE NA RADIOVEM KANALU #2

a) Dvakrét stisknéte P2: DL1 dvakrat zablika pro potvrzeni, Ze je vybran radiovy kanél #2

b) stiskngte P2 10 krat za sebou pro dosazeni pozice: DL1 blikne pfi kazdém stisknuti. Nyni uvolnéte P2. DL1 10x
zablika pro potvrzeni uloZeni na 10 pozici.

c) Stisknéte P2 je$té jednou a podrzte po dobu 10 sekund: DL1 se rozsviti. Nyni tlacitko uvolnéte.

d) DL1 zhasne. o .
Radiovy kod ulozeny na 10 pozici radiového kanalu #2 byl nyni smazén z paméti.

Pro ukonéeni reZimu « odstranéni» vyckejte 10 sekund a pfijima¢ automaticky prejde
do pohotovostniho rezimu

PROGRAMOVANi RADIOVYCH KANALU - dip-spinaée SWA1

Radio kanal #1 - kontakt MONOSTABILNI (pulzni)

Radio kanal #2 - kontakt MONOSTABILNI (pulzni)

#3 Radio kanal #4 Radio kanal

ON ECE DIP 1| DIP 2 | KONTACT DIP 3 |DIP 4 | KONTACT
mEEm OFF |OFF _[monostabilni OFF |OFF | monostabilni
1234 0 OFF _|bistabilni ON__|OFF [bistabilni
OFF |ON  [funkce asovace(90 sekund) OFF |ON funkce ¢asovace(90 sekund)

LIKVIDACE

Likvidujte zodpovédné.
Obal a zafizeni na konci Zivotniho cyklu fadné zlikvidujte v souladu s platnymi zakony v zemi, kde je zafizeni
nainstalovano.

CE DECLARATION OF CONFORMITY
The manufacturer PROTECO Srl declares that RX4331 radio receiver units comply to the essential requirements of RED 2014/53/CE Directive as well as EMC 2014/30/EU for the
use the products have been designed for.

Castagnito, 01.09.2017

Marco Gallo | g4, s Lo
CE.C.





